DELIVERY NOTE: 83371428

VENDOR

VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR
Comptabilité Valeo Embrayages

Route de Montreuil

62630 ETAPLES SUR MER

DATE
VALEO EMBRAYAGES

SHIPPING POINT
VALEQ TRANSMISSIONS
Service Logilatique
Boite poat. CS 70926
80009 AMIENS CEDEX 2

23.04.2024 20:23:05 REMOTE TRANSMISSION

SHIF TO CUSTOMER
Magna PT S5.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO

ITALY
Unloading point

14248

VAT ID No. : FR43438834186 FR-FRANCE : )_@O Wmﬁﬂm — ATTENTION TO :
Your contact : Expedition on : 23.04.2024 at 20723:02
vVendor code ; 91019349 .
Shipping imatruction : Telephone : %. O #\MJ\_CO’W N. Delivered on : 23.04.2024 at 20:23:02
Order reason
Term of payment : 60 days due net
Material Deseription Customer Material Shipped Unit Packaging Qty  Packaging Unit Nr  Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country ~ VALEO Material Number Measure Expiration date unit Nr
Cclutch Support + Balls DWC 300 2510165100 360 PCE TBA-550500 1 120 116870240
550004488701
FR-IT 10311084 TBA-500885 10 116868794 12
. 116868795 12
116868796 12
- 116868797 12
KUEHME+ NMAGEL sl 116868798 12
ACLETTAZIONE MERCE 116868799 12
Quantits dichiarata: «W@O 116868800 12
Quantit efizttiva: 116868801 12
Tipo _ag__mmu_.__mu 2 | MHMMMMMM H
tiva Aqballic
m””m: ta ale schede d'imbalio: @ E TRA-501625 10
Data coptrolic H\ﬁ/f \H\r
Firma PCE TBA-550500 1 120 116870241
) —_— TBA-500885 10 116BE68652 12
116868653 s.xh
ER— CARRIER —_ l%%m %%go
_ vehicle Nr f Tatal gross weight : 356,91  KGM ipi, $C FU
Trailer Nr : 111 Total net weight : 326,88 KM Via dei T clam
- Transport ID : Total no. of handling units: 3 Mm \?ﬂw N@H_—.
Transport Mode : Truck Total no. of boxes 30
1 Incoterms : FCA amiens Total volume
0,33 DMQ s WL.QBE%E
] ] . SIGNATURE AND SHIP-TO STAMP uRiear @ﬁm@%ﬁﬁ“
The ownership of the products remains with Received in good shape without damage due to fransport U ﬂcmf..ﬂw
Valeo 4m§ﬂﬁm 5 _m.m.mm 1/ 3 _
# until the total price has been paid by the




DELIVERY NOTE : 83371428 DATE : 23.04.2024 20:23:05 REMOTE TRANSMISSION
VALEO EMBRAYAGES
VENDOR SHIPPING POINT SHIP TO CUSTOMER
Magna PT S.p.A.
VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR VALEO TRANSMISSIONS . o
Comptabilits Valeo Eb s . Loaisti Via dei Ciclamini 4
2! ervice OgL8tl a
omptabilibe Fateo rayages . g o 70026 MODUGNO
Route de Montreuil Boite post. C8 70926 ITALY
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 Unloading point : 14249
VAT ID No. : FR43438834186¢ FR-FRALNCE ATTENTION TO .
N Your contact Expedition on : 23.04.2024 at 20:23:02
Vendor code : 91015349 )
. Telephecne : Delivered on : 23.04.2024 at 20:23:02
Shipping instruction :
Order reason :
Term of payment : 60 days due net
Material Description Customer Material Shipped Unit Packaging Qty  Packaging Unit Nr  Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country ~ VALEO Material Number Measure Expiration date unit Nr
' 116868654 12
116868655 12
116868656 12
116868657 12
116868658 12
116868659 12
116868660 12
116868661 12
TBA-501629 10
PCE TBA-550500 1 120 116870242
TBA-500885 10 116868783 12
116868784 12 ’
116868785 12
116868786 12
116868787 12
116868788 12
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DELIVERY NOTE : 83371428

DATE : 23.04.2024 20:23:05 REMOTE TRANSMISSION
VALEO EMBRAYAGES
VENDOR SHIPPING POINT — — - GSHIP TD CUSTOMER
Magna PT S.p.A.
VALEC EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR VALEO TRANSMISSIONS .
. . Via dei Ciclamini 4
Comptabilité Valeo Embrayages Service Logistique
, - 70026 MODUGNO
Route de Montreuil Boite post. CS8 70926 TTALY
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 Dnloading point : 14249
VAT ID No. : FR43438834186 FR-FRANCE ATTENTION TO .
Your contact : Expedition on : 23.04.2024 at 20:23:02
Vendoxr code : 910139349
I \ . Telephone : Delivered on : 23.04.2024 at 20:23:02
Shipping instruction :
Order reason :
Term of payment : 60 days due net
Material Description Customer Material Shipped Unit Packaging Qty  Packaging Unit Nr  Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country ~ VALEO Material Number Measure . Expiration date unit Nr
116868789 12
116868730 12
116868791 12
116868792 12

TBA-501629 10
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